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Una especulacié preliminar

Ja se sap que els jurats de premis son més
aviat prudents. Sensibles per una banda a 'horror
dels deserts, s’'estimen més pronunciar-se en favor
d’'alguna cosa abans que decantar-se pel no-res;
perd, sensibles també a I'horror de lerror, so-
vint, a I’hora d'emetre el veredicte, prenen precau-
cions que de vegades han arribat a adoptar l'estra-
nya forma de la desqualificacié immediata de
l'obra premiada i, alires vegades —com en el cas
de I'lgnasi Iglésias, 1986—, Ia forma d'un accéssit.

La paraula llatina «accéssit» vol dir, exacta-
ment, «s'hi ha acostat». Per fant, quan el jurat
I'atribueix a una obra després d'haver atorgar el
guardé maxim a una altra obra, l'accessit indica
Pexisténcia d'una certa o incerta distincia en re-
lacié a l'obra guanyadora i, també, en relacid a la
resta d'obres postulans. El sentit de l'accessit és
clar: «gairebé tan bona com i molt millor ques,

Perd guan el jurat 1'atribueix sense proclamar
abans un vencedor, queda plantejat un paords pro-
blema filosdfic, similar al que es planfejaria en
una cursa atlética si un corredor aconseguia arri-
bar segon sense que ningd el precedis a la Hnia
de meta.

No és un supdsit tan absurd com pot semblar
a primer cop d'ull, De la mateixa manera que en
T'alta competicié existeix una norma que obliga a
acreditar unes marques minimes per poder-hi par-
ticipar, seria perfectament concebible que una nor-
ma similar establis uns minims per poder guanyar
i, fins i tot, uns alires per poder ser segon. Ales-
hores, la cursa en ella mateixa no tindria massa
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importancia i només comptaria la posicié assolida
en €l si d'una gran cursa discontinua, feta de pe-
tits episodis. Aquesta norma ¢és del tot concebibie
(de fet ja estd indirectamente instaurada quan es
parla de les millors marques de tots els temps)
en el mon esportiu, capag de valorar la proesa fins
a la centésima de segon.

Perd en el camp artistic, ¢qué significa un se-
gon sense un primer? ¢Significa, per exemple, que
Joan Barbero, beneficiari de 'accéssit, no ha asso-
lit el nivell del guanyador de l'any passat? Es
aquest el criteri? Es aquesia l'alcada del list6?
O, per ser més esladistics, ¢significa que Vint per
vint no arriba a la mitjana general de les obres
premiades en edicions anteriors? ¢O significa,
simplement, que no s’adapta a les idees que un
jurat heterogeni té sobre la qualitat necessaria dels
textos teatrals? Quins sdn, si és aixi, els ideals del
jurat? ¢Mesura les obres candidates en termes de
possible éxit comercial, de sofisticacid retdrica,
d'originalitat o, ben al contrari, de submissié a
uns canons preestablerts (la «carpinteria», per
exemple), o en funcidé d'un gusi collectin gue no és
altra cosa que el lloc geometric de tots els gustos
personals, és a dir, el gust de ningd?

No és ara el moment de fer la psicoanilisi dels
jurats dels premis. Perd la meva experiéncia a
les dues bandes de I'angoixa, com a pacient i com
a cirurgia, em fa pensar que els accessils revelen,
sobretot (sempre i quan 1no es concedeixin com a
premi de conmsolacié diploméatica), un significatiu
desconcert dels membres del jurat, de la corpora-
cid teatral: es concedeixen quan no hi ha evidén-
cia en cap sentit. Un titol emergeix de la massa
compacta dels noms i dels textos que formen el

gran paquet gregari. L'individu que I'ha escrit no-

arriba a la meta ideal, perd crida P'atencié, S’esca-
pa en solitari i en canvi no corona el port, Pofser

8

Joan Barbero és un infris, perqué ningd no el co-
neix, el seu nom no ressona per enlloc. Té Ia gosa-
dia de no revisar cap mite classic, de ne intentar
reconvertir a la modernitat materials antics. No
es pren la moeléstia de fer un ullet intermifent per
indicar als entesos que-la seva obra té un segon,
tercer, enésim nivell de lectura. I malgrat tot, par-
la de nosalires com un fill de T'avui, des d'una
cruilla dramatirgica on Txtkhov i Brecht, si el
temps ho hagués permgs, s'haurien pogut trobar
per compartir el seu comt desig de somoure les
aigiies estancades.

En poques paraules, Vini per vint té la gran
virtut i el notable inconvenient de no situar-se en
cap dels dos grans pols extrems que donyinen,
avui, el panorama de la creacid teatral catalana i
europea: o bé la persecucid de l'gxit sobre la base
de la comicitat pueril, o bé la grandiloqiiéncia cul-
tural, Aquest text (Vint per vint, un titol manllevat
a la genética) ni aspira als escenaris del carrer 42
de Nova York, ni als dels Centres Dramatics que
han trobat en la legitima nocié de «repertori» la
gran coariada per no haver d'enfrontarse a la
grandesa i Ia miséria del nosire teatre,

Per tot aixd, Vint per vint és una obra tan des-
concertant com el guardé que ha merescut: es si-
tua en un entremig, un no man's land gue tothom
defuig. No és destinada, com els vells tebeos, als
nens de tres a vuitanta anys; no és escrita per
algti que intenta afalagar la ingenufitat o la frus-
tracidé aliena amb productes a 'abast del cambrer
de sota casa, com si aquest fos un criteri politica-
ment progressista 1 estéticament avangat, com si
Corin Tellado fos el model a seguir i, el taquillat-
ge, la contrapartida suficient de Ia dimissié artisti-
ca i ideoldgica. Tampoc no estd destinada a satis-
fer I'ego i el salari dels guriis teatrals disposats a
lloar i promoure qualsevol discurs si porta a Fanca

9



el segell del prestigi i de la dretanitzacié general.
Vint per vint és, simplement, 'obra d'un jove i
desconegut autor que viu i treballa a la periféria
metropolitana i cultural, perd que sap qué& volen
dir les ombres i les llums de la ciutat, i el paper
mullat de la cultura diplomada. Que sap dibuixar
en un quadrat de 20 X 20 —macrocromosdmic—
els perfils combinats del sexe i de l'atur. Hi ha en
aquest text una rara respiracié plural, un alé de
vida transvestitl de teatre, gracies al qual alguns
comportaments quotidians assoleixen una categoria
tragica i banal alhora perque la majoria de les pa-
raules pronunciades pels seus personatges i una
part considerable dels seus gests estan illuminades
per la lucidesa inteHectual i vital d'un autor que,
en un mon presidit pel redir, encara té alguna
cosa a dir, per insignificant que sigui aquesta cosa.
D'un autor que defuig tant la caricatura grotesca
com l'adulacid psicologista: capag d’escriure un
text cruelment amords i amorcsament cruel que
reclama la prova dels focs de l'escenari.

JAUME MELENDRES
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